
Khmer

 

ENGLISH
TRANSLITERATION  

(TARGET LANGUAGE)

What is the maximum 
weight the parking ramp can 
withstand?

bpon maan gom ret dtu'm ngoo un tngoo un bom pot dail jrork joal 
jom nort aach dtroal roo uch? 

( បុ៉នម នកំរតិទមងន់ធងន់បំផុតែដល្រចកចូលចំណតǕចេ្រទលរចួ? )

What is the total length of 
the runway?

bpon maan bpror waing sa rop run way? 

( បុ៉នម ន្របែវងសរបុរុនឹេវយ៉៍? )

What is the width of the 
runway?

bpon maan dtoa dteung run way? 

( បុ៉នម នទទឹងរុនឹេវយ៉៍? )

What is the maximum 
weight the runway can 
stand?

bpon maan gom ret dtu'm ngoo un tngoo un bom pot dail reun way 
aach dtroa um baan? 

( បុ៉នម នកំរតិទមងន់ធងន់បំផុតែដលរុនឹេវយ៍Ǖច្រទំបន៉ ? )

What are the operational 
hours of your tower?

bporm gong dtroal loak baWk twUh gaa bpee maong naa dtou 
maong naa? 

( ប៉មកុង្រតូលេǎកេបើកេធ្វើករពីេម៉ងǁេទេម៉ងǁ? )

What fees are we liable for? bpoo un a way klaH dail yUhng dtrou bong? 

( ពនធអ្វីខ្លះែដលេយើង្រតូវបង់? )

How much do we owe? yUhng nou ju'm bpay uk bpon maan? 

( េយើងេនជំពក់បុ៉នម ន? )

Dollars do' laa 

( ដុǎ្ល រ )

Riel ree ul 

( េរៀល )
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I am ___. kinyom jee a ___ 

( ខញំជ ុ ___ ។ )

the aircraft commander gaa bpee tayn yoo un hoH 

( កពីេតនយន្តេǓះ )

the flight engineer vee' swa' gor yoo un hoH 

( វស្វករយន្តេǓះ ិ )

the navigator nay uk gooh plou 

( អនកគូសផ្លវ ូ )

the copilot bpee lot roang 

( ពីឡតរង ុ )

the crew chief may grom aa gaa sa yee a nik 

( េម ្រកុម Ǖកសយនិក )

the flight surgeon groo pairt way aH gut bpror jum yoo un hoH 

( ្រគូេពទយវះកត់្របចំយន្តេǓះ )

the loadmaster may grom pdtu'k ay wun 

( េម ្រកុម ផទកុ  ឥǏន់ ៉ )

the radio operator nay uk gun wi't yu' 

( អនកកន់វទយ ិ ុ )

This is the flight crew. niH gœ jee a grom aa gaas yee a ni' 

( េនះគឺជ្រកុមǕកសយនិក។ )
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